From:'

Sent: Sunday, February 4, 2018 12:20 PM

To: radacro@rozhlas.cz

Subject: Re: "Pokud nepracujete, vibruje naramek."

Dobry den,

no podle me prave hodnoti; jak muzu jako ctenar vedet, jestli byl jenom jeden, nebo jestli
takove veci delate casteji? To mam zpetne kontrolovat vsechno, co jsem kdy cetl, abych
zjistil, co byla pravda a co si novinar proste vymyslel?

Nebo jeste jinak; kdyz si v budoucnosti otevru nejaky Vas pristi clanek, na zaklade ceho
poznam, jestli zrovna jde o ten dobry nebo ten spatny? (Zvlast kdyz se nebudete obtezovat
ho doplnit o odkazy na puvodni texty a dokumenty, jako treba o odkaz na konkretni patent.)
Jak pak nekdo muze chtit po lidech, at se nespolehaji na zpravy z dezinformacnich webu typu
Sputnik, kdyz ani verejnopravni media na tom nejsou o moc lepe?

Kdybych neco podobneho nasel v komercnim mediu tak jeste v ten den rusim predplatne a
vic to neresim. Koncesionarske poplatky, kterymi Vase zamestnani musim financovat, ale tak
jednoduse zrusit nelze, tak bych na oplatku za sve penize cekal alespon prilezitost
nahlednout do Vasich pracovnich metod a dovedet se, jak presne jste ke svemu zaveru
"Pokud nepracujete, vibruje niramek" prisel, kdyz se v patentu
https://www.google.com/patents/US20170278051 naopak pise, ze naramek vibruje tehdy,
kdyz se ruka zamestnance priblizi ke spravnemu regalu. Doted jsem se ale nedovedel v
podstate nic krome vagniho vyjadreni o nejakem ne uplne stastnem prekladu, bez
jakehokoliv odkazu na puvodni text, ze ktereho jste dle Vaseho vyjadreni vychazel. A k
naprave samotneho clanku doted jak vidim taky nedoslo (mozna k ni dojde, kdyz poslu kopii
Rade Ceskeho Rozhlasu, co myslite?)

Mozna ted budete mit pocit, ze jsem prilis kriticky a moc to hrotim, ale ja myslim, ze kdyz uz
za neco musim platit at chci nebo ne, tak mam alespon pravo za sve penize ocekavat
odpovidajici kvalitu a ne zpravodajstvi ve stylu "sice to neni pravda, ale mohla by byt".

S pozdravem,

From: ~
Sent: Sunday, February 4, 2018 8:22 AM

To:

Subject: Re: "Pokud nepracujete, vibruje ndramek."

Dobry den,
jesté jednou dékuji za odpovéd. Dovolim si jen jednu posledni poznamku. Jedna chyba ¢i
jeden pfipadny $patny éldnek nehodnoti ani mou roven angliétiny ani mou praci. Jestli

hodnotite jen zakladé jednoho faktu, je to trochu £koda.

Jesté jednou ale dékuji za zpétnou vazbu.



Od:!
Odesldno: 3. (inora 2018 21:03

Komu: |’

Pfedmét: Re: "Pokud nepracujete, vibruje ndramek."

Dobry den,

neni to ani tak odpor, jako spise skepticismus. Uprimne bych ve skutecnosti necekal, ze se
nekdo na univerzite bude ucit anglicky; naopak, doufal bych, ze si univerzita jako je ta
Karlova bude vybirat zajemce o studium, kteri jiz anglictinu (a idealne i nejakou dalsi cizi rec)
ovladaji na nejake obstojne urovni (zvlast v oboru, jakym je zurnalistika).

Od univerzity bych ale cekal, ze budoucim novinarum vysvetli, proc je dulezite si overovat
fakta a srovnat svuj clanek s originalnim textem v puvodnem jazyce. A hlavne; dulezitejsi nez
to, co se na skole uci, je to, jestli a jak to absolventi aplikuji v praxi.

Na vysledek Vase osobni prace jsem mel tu "cest" se podivat dnes rano a uprimne, moc
dobry dojem to na me neudelalo

At se ale dostanu k podstate problemu; tady vubec nejde o anglictinu a osobne si nedokazu
predstavit, jak by nekdo musel puvodni clanek prekladat, aby mu z toho vysel v podstate
opak toho, co se v nem pise (tim spise, kdyz jsou v puvodnim clanku i obrazky - kdyz ma
clovek alespon zakladni prehled o nositelnych zarizenich a pocitacovych sitich, nemusi ani
cist clanek a dokaze si z nich udelat pribliznou predstavu, k cemu to zarizeni asi je a jak
funguje).

I kdybych totiz clanek jednoduse hodil do Google Translate, tak mi z toho vyleze tezce
srozumitelny odstavec:

"Kromé vyzveddvadni signdli by systém moh/ poslat signdly zpdtky a nastavit pasmo abuzz s
prasknutim "haptické zpétné vazby", aby pracovnici védeli, Ze jejich ruce sméruji k pravému
kosi",

porad si ale neumim predstavit, jak byste z tohohle dokazal vyvodit zaver "Pokud
nepracujete, vibruje niramek” a moc se mi proto nechce verit, ze by slo jenom o "ne uplne stastny
preklad” a spise mi to pripada jako snaha o napsani co nejsenzacnejsiho nadpisu, treba i za cenu, ze
nebude mit s realitou nic spolecneho (jestli jenom z duvodu zvyseni ctenosti, nebo z nejake osobni
antipatie vuci Amazonu, o tom ted spekulovat nebudu).

Nebo jestli jste skutecne vychazel z nejakeho jineho clanku a ne z toho na geekwire.com, pak by zas
slo o neomluvitelnou lenost, jelikoz neni problem se za par minut doklikat az k samotnemuy patentu,
ve kterem jiz o funkci zarizenj nemuzou byt snad zadne pochybnosti:
https://www.google.com/patents/U520170278051

S pozdravem,



From: !

Sent: Saturday, February 3, 2018 3:23 PV

To: "

Subject: Re: "Pokud nepracujete, vibruje ndramek."

Dobry den,

musim uznat, Ze z posledniho odstavce vaii odpovédi citim lehky ndznak odporu. Abych to
upresnil, jd mam svou alma mater velmi rad a povazuji se za hrdého absolventa Univerzity
Karlovy, ktera ma opravdu velkou reputaci. Reagoval jsem ale na vasi zminku, kde doufate,
zda mé na mé vysoké Skoly udili anglicky a ja mam odpovédél, ze anglicky se uéim uz od
zakladni Skoly, proto to nehraje roli.

A nehraje to nékdy ani roli u psani ¢lanku. Véfim, Ze vy sdm moc dobfe vite, e lidi nemame
soudit jen na zakladé jejich vzdélani. Nicméné i v surnalistice jsou nékdy dalezitéjsi
zkuSenosti a odbornosti. Myslim, Ze se snazim kazdy den poctivé reprezentovat jak Skoly,
které mé vyudily, tak mého zaméstnavatele, tak i mé rodice. Myslim, e m4 dosavadni prace
(byt neni diky mému véku nikterak extrémné dlouha) zatim jisté kvalitativni standarty
splfiuje. Chybu udéla kazdy, ddlezité je se z nich ale poutit. Kazdopddné klidné se na vysledky
mé osobni prace miZete podivat.

A vratim-li se opét k mému vzdélani, klidné vdam mohu poslat nahlédnuti do mych
akademickych zépas(, kde uvidite, co se na takové gkole u&. Neni to nic Spatného, jak si lidé
Casto o $kolach podobného typu mysli.

S pfanim hezkého dne,

Od:?
Odeslano: 3. tnora 2018 16:10

Komu:

Pfedmét: Re: "Pokud nepracujete, vibruje naramek."

Dobry den,

dekuji za odpoved. K "milce" sice podle me nedoslo (dojit k necemu takemu musi byt snad
jeste horsi nez spatny preklad anglickeho clanku :)) spise me zajimalo, jak takovy clanek
vznika a jak se do nej (dokonce primo do nadpisu} dostane neco, co ne jenom ze v puvodnim
clanku vubec neni, ale mu dokonce primo odporuje. Zvlast kdyz doslova pisete "Pokud
nepracujete, vibruje niramel." a tim padem to prezentujete jako fakt a ne jako neco, k cemu
by teoreticky mohlo casem dojit.

Protoze na prvni pohled to vypada spise jako vytvor cloveka, ktery se nekde doslechnul, ze
skladnici v Amazonu budou mit nejaky vibrujici naramek a nasledne popustil uzdu vlastni
fantazii a predstavil si, k cemu by ho tak zla chamtiva kaptialisticka korporace mohla zneuzit.
lenom zapomel na to, ze kazdy podobny monitoring vyzaduje urcity vypocetni vykon a
uloziste pro spusty dat. Coz neni zrovna levne a v situaci, kdy se vykonnost zamestnancu



stejne meri presneji nez sledovanim, kdo jak moc macha rukama, bych rekl, ze docela
zbytecne.

Jinak jestli u psani clanku nehraje Vase vysoka skola roli, tak je to spise smutne - zvlast y
instituce s reputaci, jakou ma Karlova Univerzita, bych predpokladal, ze jeji studenti a
absolventi budou vedeni k tomu, aby jejich prace splnovala urcite kvalitativni standardy a
mohla tak dustojne reprezentovat jak skolu, tak zamestnavatele a v neposledni rade i
samotneho novinare. Clovek se pak musi opravnene ptat, co se na takove skole uci a k cemu
takove vzdelani je - tim spise, kdyz Vam ho musim financovat ze svych, vzhledem k memu
platu ne zrovna nizkych, dani (vedle toho, ze formou koncesionarskych poplatku financuji
Vaseho zamestnavatele).

S pozdravem,
F

From:

Sent: Saturday, February 3, 2018 2:14 PM
To: .0

Subject: Re: "Pokud nepracujete, vibruje ndramek."
Dobry den,

dékuji vam za zpravu. P&t let v Irsku jsem nezil, tedy si dovolim tvrdit, e opravdu budete mit
anglictinu lepdi neZli ja. Dékuji, ze Jste zminil i mou vysokou $kolu, ale nehraje v tom roli, sédm
se anglicky u¢im uz od zakladni Skoly a snazim se ni pracovat stile.

Opravdu mahlo dojit k ne dplné &astnému prekladu a napravim to. Nicméné ve ¢lanku, ktery
nevychazel jen z jednoho prekladu, piSeme nasledujici:

"Podle Amazonu podobné zatizeni pfinese zrychleni a piedevsim zefektivnéni soucasné
prace. S podobnymi naramky by totiz skladnici vyfizovali objednavky mnohem rychleji."

Tato véta podle mé odpovidd i vatemu popisu, ze by mélo dojit k urychleni a lokalizace zhoii.
To je pravda. Nicméné pak u? dodlo i k tomu, Ze by se podobné naramky mohli zneuZit i v
jinych vécech. Tedy ne, e se budou automaticky pouzivat ke kontrole zaméstnancd, ale e
by podobna technika mohla ¢asem nékam mifit.

Samotny &lének ale jeété jednou pfectu a pokud doélo k velké milce, rad jej napravim. Jeits
jednou dékuji za zpravu a omlouvam se za pfipadna nedorozuméni. Doufédm, e Ceskému
rozhlasu zlstanete vérny.

Od:

Odesléno: 3. tinora 2018 14:58

Komu:

Kopie: -

Pfedmét: Re: "Pokud nepracujete, vibruje naramek."



Reaguji na Vas clanek, ke kteremu jsem se dnes dostal na siti LinkedIn:

https://www.irozhIas.cz/veda-technologie/technologie/pokud-nepracuiete-vibruje-
naramek-amazon-tak-vytvori-ze-zamestnancu-

roboty 1802031125 jra?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad flagship3 feed%3B6HPGoGwBTiuOdg
EsGGlI4A%3D%3D

Nevim, jestli Vas na Fakulte Socialnich Ved Univerzity Karlovy ucili anglicky, takze se zeptam;
co podle Vas znamena nasledujici veta?

"In addition to picking up signals, the system could send signals back, setting the band abuzz
with a burst of “haptic feedback” to let workers know their hands are heading for the right
bin."

Ze naramek vibruje, kdyz nepracujete? Ja bych se svou - troufam si rict po peti letech zivota v
Irsku docela dobrou - urovni anglictiny predpokladal, ze naramek vibruje tehdy, kdyz
skladnik saha do spravneho regalu a ze smyslem naramku je urychlit lokalizaci zbozi v
regalech a ne sledovat, jestli se zamestnanec "neflaka". Zjednodusene receno, ze dela presny
opak toho, co ve svem clanku pisete Vy.

Tady mate originalni clanek i s nakresem patentu:

https://www.geekwire.com/2018/amazon—wins—patents-wireless—wristbands-track-
warehouse-

workers/?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad flagship3 feed%3B6H PGoGwWBTiuOdgEsGGIIAA%3D%
3D

Doporucoval bych Vam tedy zlepsit svou praci s puvodnimi zroji a overovanim faktu; u
nejake bulvarni zumpy typu Blesk by me podobny clanek neprekvapil, ale od Ceskeho
Rozhlasu bych prece jenom ocekaval o neco vyssi uroven zurnalistiky.

PS: Presto ze jsem zamestnancem Amazonu (pracuji jako IT inzenyr pro podporu
robotizovanych skladu, ale praci ve sklade jsem si v ramci skoleni na par dnu taky zkusil), pisu
tohle jako ciste soukromna osoba a nevystupuji jmenem sveho zamestnavatele. Vzhledem
na znacne zavadejici povahu Vaseho clanku bych se ale nedivil, kdyby se nekdo drive nebo
pozdeji ohradil i oficialne - tedy jestli tento vikend nevyuzijete na opravu clanku a uvedeni
veci na pravou miru.

S pozdravem,



